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Bienvenue dans le TomTom Bridge

Ce guide de référence expligue comment utiliser le TomTom Bridge et les apps TomTom installées.
Il se compose des sections suivantes:

A Le TomTom Bridge
A L'app Navigation TomTom

A L'app Appareil photo TomTom
A L'app Musigue TomTom

Important : pour les autres parametres et les instructions d'utilisation du TomTom Bridge, et pour
les instructions sur d'autres apps installées sur le TomTom Bridge, reportez -vous a la documentation
utilisateur co rrespondante.
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Le TomTom Bridge



Démarrer le TomTom Bridge

Le TomTom Bridge démarre lorsqu'il est dans sa fixation et que celle -ci est alimentée. Lorsque le
TomTom Bridge n'est pas dans sa fixation, vous pouvez également appuyer sur le bouton
marche/arrét pour que l'appareil démarre.

L'écran d'accueil TomTom Bridge apparait.

Remarque : I'écran d'accueil Bridge représenté ci -dessous est un exemple. L'écran d'accueil du
Bridge peut étre différent et d'autres apps peuvent étre installées.

=
Zaandam\\\ Greatest Hits

N\

1. Une app s'exécutant comme un widget.

Par exemple, I'app Navigation TomTom et I'app Caméra d'extérieur peuvent s'exécuter dans un
widget sur I'écran principal. Sélectionnez le widget pour ouvrir I'app.

Remarque : un widget est une app qui s'exécute dans son propre volet. Vous pouvez séle c-
tionner un widget pour ouvrir I'app compléte.

2. L'app Musique s'exécutant comme un widget.
3. Bouton Retour.

Sélectionnez ce bouton pour retourner a I'écran ouvert précédemment.
4. Bouton d'accueil.

Sélectionnez ce bouton pour retourner a I'écran d'accueil de l'appareil.
5. Barre systéme.

Cette barre vous permet d'ajouter des raccourcis vers vos apps favorites.
6. Bouton Mise a jour logicielle

Raccourci pour ouvrir I'app Mise a jour logicielle. Cette app vous permet de mettre a jour le
Bridge vers la derniére version logiciel le.

7. Barre d'état.
Touchez cette zone pour afficher les natifications des apps et le statut de I'appareil.



Utiliser les mouvements

Vous pouvez utiliser les mouvements pour contrdler votre appareil.

Tout au long des chapitres, ce guide de référence présen te les mouvements a utiliser, mais voici
une liste compléte de tous les mouvements que vous pouvez utiliser.

Toucher deux fois Touchez I'écran deux fois a intervalle rapproché avec un doigt.
Exemple d'utilisation : effectuer un zoom avant.

Faire glisser Posez un doigt sur I'écran et déplacez-le.
% Exemple d'utilisation : faire défiler I'écran.
Faire glisser Faites glisser rapidement un doigt sur I'écran.
rapidement Exemple d'utilisation : faire défiler une longue distance sur I'écran.

j

Maintenir enfoncé Posez un doigt sur I'écran pendant plus de 0,5 seconde.

Exemple d'utilisation : sélectionner un élément ou ouvrir un menu
% contextuel pour un élément.

Pincer pour Touchez I'écran avec votre pouce et un autre doigt. Eloignez-les I'un de
zoomer l'autre pour effectuer un zoom avant ou rapprochez -les pour effectuer un
zoom arriere.

% Exemple d'utilisation : effectuer un zoom avant ou arriére sur I'écran.

Toucher ou Touchez I'écran avec un seul doigt.
sélectionner Exemple d'utilisation : sélectionner un élément dans un menu ou ouvrir un

%\ élément.
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Apps sur le TomTom Bridge

Le TomTom Bridge est un appareil Android sur lequel sont installées différentes apps. Certaines de
ces apps sont présentes par défaut sur les appareils Android, par exemple le navigateur, I'horloge et
la galerie photo. Le propriétaire de I'appareil peut avoir ajouté des apps spécialisées et TomTom en
a également installé.

Remarque : le TomTom Bridge peut étre verrouillé, vous empéchant ainsi d'ajouter vos propres
apps.

Vous trouverez d'autres apps sur l'appareil en faisant défiler I'écran vers la droite. Pour voir toutes
les apps présentes sur l'appareil, sélectionnez Toutes les apps.

Vous pouvez égalemen ajouter jusqu'a deux boutons de démarrage rapide dans la barre systeme de
I'appareil pour les apps que vous utilisez souvent.
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Connecter le TomTom Bridge

A propos de la connexion du TomTom Bridge

Le TomTom Bridge peut se connecter a Internet pour que vous utilisiez les apps installées et que
vous accédiez aux services TomTom

Le TomTom Bridge se connecte de I'une des manieres suivantes:

A Avec une connexion permanente directement a partir du TomTom Br idge. L'appareil est
connecté en permanence, sans aucune action de votre part.

A Avec une connexion via votre smartphone. Vous devez créer un PAN (Personal Area Network)
pour connecter votre smartphone a votre TomTom Bridge.

Remarque : pour mettre a jour le logiciel TomTom Bridge, utilisez une connexion Wifi.

Connexion via smartphone

Si vous utilisez un smartphone pour connecter le TomTom Bridge a un réseau, cela signifie que des
données sont envoyées et recues par votre smartphone via votre fournisseur de services mobiles.

Votre smartphone doit étre compatible avec votre TomTom Bridge et vous devez disposer d'un
forfait data fourni par un fournisseur de services mobiles. Rendez -vous surtomtom.com/connect
pour plus d'informations.

Important : des co(ts supplémentaires peuvent s'appliquer lorsque vous utilisez votre smartphone
pour connecter votre TomTom Bridge, hotamment si vous étes hors de la zone couverte par votre
forfait data. Contactez votre prestataire de services mobiles pour de plus amples informations.

PAN (Personal Area Network)

Votre téléphone partage sa connexion Internet a I'aide des fonctions Bluetooth et PAN (Personal
Area Network).

Selon le systeme d'exploitation d e votre téléphone, ce réseau, ou PAN, peut porter I'un des noms
suivants :

A Hotspot personnel

A Partage de connexion ou Partage de connexion via Bluetooth

A Tether ou Bluetooth Tether

La fonctionnalité PAN est certainement déja incluse dans le systéme d'exploit ation de votre
téléphone. Sinon, vous pouvez télécharger une application pour créer un PAN.

Remarque : certains prestataires de services mobiles n'autorisent pas leurs utilisateurs a faire
appel a un PAN. Si votre téléphone ne dispose pas de la fonctionnal ité PAN, contactez votre
prestataire de service pour plus d'informations.

Consultez le guide d'utilisation de votre téléphone si vous ne trouvez pas les parametres.

Pour obtenir de l'aide, rendez -vous surtomtom.com/connect .

Se connecter par Bluetooth

Pour connecter votre TomTom Bridge a votre smartphone par Bluetooth, procédez comme suit
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Activez le Partage de connexion via Bluetooth ou le hotspot Bluetooth sur votre téléphone et
assurezvous que votre t éléphone est repérable.

Appuyez sur le bouton d'accueil de votre TomTom Bridge.
Sélectionnez I'app Parametres.

Activez le Bluetooth .

Sélectionnez Bluetooth , puis RECHERCHER DES PERIPHERIQUES

Le TomTom Bridge recherche votre téléphone et I'affiche dans la liste des périphériques di s-
ponibles.

o~ wN

Conseil : si votre TomTom Bridge ne trouve pas votre téléphone, assurez -vous que votre
téléphone est toujours « repérable » ou « visible » par les autres appareils Bluetooth.

6. Sélectionnez votre téléphone dans la liste d es périphériques disponibles.

7. Une fois votre TomTom Bridge connecté a votre smartphone, vous devez cocher la case dans le
profil Bluetooth du TomTom Bridge pour autoriser l'accés Internet, comme indiqué ci -dessous.

Paired Bluetooth device

Rename

Unpair
PROFILES

Internet access

b

Votre TomTom Bridge se connecte aux services TomTom en utilisant la connexion Internet de
votre téléphone. Les services TomTom sont désormais actifs.

Le symbole Bluetooth dans la barre d'état Android indique que le Bluetooth est activé.

Reconnecter votre smartphone
Aucune action n'est nécessaire pour reconnecter votre TomTom Bridge a votre téléphone.

Votre TomTom Bridge se souviendra de votre téléphone et le retrouvera automatiquement lorsque
les fonctions Partage de connexion via Blueto oth ou Hotspot Wifi portable seront activées et que
votre téléphone sera a portée de votre appareil. Si vous disposez d'un abonnement valide aux
services TomTom, le service démarre automatiqguement.

Sur la barre d'état TomTom Bridge, vérifiez que le TomTom Bridge est connecté a Internet.

Si vous voulez vous connecter a l'aide d'un autre téléphone, vous devez vous connecter a ce
téléphone par Bluetooth ou via un hotspot Wifi portable.

Conselil : si la reconnexion automatique a votre smartphone par Bluetooth ne fonctionne pas,
VOus pouvez vous reconnecter manuellement en suivant la procédure décrite dans la section Se
connecter par Bluetooth .
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Impossible d'établir une connexion

Si votre TomTom Bridge ne peut pas se connecter a votre téléphone ou que vous ne disposez pas
d'une connexion Internet, vérifiez les points suivants

A Votre téléphone apparait sur votre TomTom Bridge.

A Le Partage de connexion via Bluetooth ou le hotspot Wifi portable est activé sur votre
téléphone.

A Le forfait data fourni par votre prestataire de services mobiles est actif et vous pouvez accéder
a Internet sur votre téléphone.
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Fonctionnalités du TomTom Bridge

Le TomTom Bridge utilise le systéeme d'exploitation Android. TomTom et le pr opriétaire de I'appareil
ont modifié le systéme d'exploitation comme suit

A Certaines fonctions Android ont été désactivées, soit par TomTom, soit par le propriétaire de
I'appareil. De ce fait, I'appareil peut étre utilisé de facon plus sire et plus simple  pendant la
conduite.

A Certaines nouvelles fonctionnalités et apps ont été ajoutées par TomTom et par le propriétaire
de l'appareil. Ces ajouts permettent de personnaliser I'appareil, afin de I'adapter a I'utilisation
qui en sera faite.

Les fonctionnalités ajoutées par TomTom sont les suivantes :

Important : pour les autres paramétres et les instructions d'utilisation du TomTom Bridge, et pour
les instructions sur d'autres apps installées sur le TomTom Bridge, reportez -vous a la documentation
utilisateur cor respondante.

Parameétres de mise en veille

Vous pouvez choisir quand votre TomTom Bridge se met en veille si aucune app ne s'exécute ou
lorsqu'il n'est plus sur sa fixation.

Dans l'appParameétres d'Android, ouvrez Affichage pour accéder aux parameétres suivants :
A Veille
Permet de définir le délai avant que votre Bridge ne se mette en veille si aucune app ne
s'exécute.
A Ne pas mettre en veille dans la station d'accueil

Permet de ne pas mettre votre Bridge en veille lorsqu'il est dans sa fixation et que celle -ci est
alimentée.

A Mettre automatiquement en veille en l'absence d'alimentation
Permet de mettre en veille votre Bridge lorsque le Bridge ou sa fixation ne sont plus alimentés.

Emplacement de carte mémoire

Le TomTom Bridge dispose d'un emplacement de carte mémoire situé sous l'appareil. Vous pouvez
utiliser une carte mémoire pour accéder a vos fichiers personnels, par exemple des photos ou de la
musique.

Transférer des fichiers vers votre appareil

Vous pouvez transférer des fichiers personnels, par exemple des listes de points d'intérét, des
photos ou de la musique, vers la mémoire interne de votre TomTom Bridge. Cela vous permet
d'utiliser les apps de I'appareil pour visualiser des points d'intérét, des photos ou écouter de la
musique.

Vous pouvez égalementtransférer des fichiers de la mémoire interne du Bridge vers votre
ordinateur.

Remarque : tous les types de fichiers ne peuvent pas étre ouverts par I'appareil.
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Remarque : vous pouvez transférer les fichiers a partir d'un ordinateur exécutant I'un des
systemes d'exploitation suivants :

- Windows 7 ou version supérieure ;

- Apple OS X10.5 ou version supérieure ;

- certaines distributions Linux version 14.04 ou supérieure.

Pour transférer des fichiers, procédez comme suit

1. Connectez votre Bridge a votre ordinateur a l'aide du cable USB fourni avec votre Bridge, puis
allumez votre Bridge.

Remarque : utilisez UNIQUEMENT le cable USB fourni avec votre appareil. Les autres cables
USB pourraient ne pas fonctionner.

Remarque : vous ne pouvez pas utiliser le s upport pour connecter votre appareil a votre
ordinateur.

Remarque : vous devez brancher directement le cable USB sur un port USB de votre ordinateur
plutdt que sur un hub USB ou un port USB de clavier ou de moniteur.

2. Sur votre ordinateur, ouvrez un program me de gestion des fichiers.
Votre Bridge apparait dans le systeme de fichiers de votre ordinateur sous le nom TomTom
Bridge.

3. Ouvrez le dossier de stockage interne du Bridge.

4. Copiez les fichiers de votre ordinateur dans un dossier sur votre Bridge, ou de vo tre Bridge vers
votre ordinateur.

Conseil : pour que votre appareil reste organisé, copiez les fichiers dans un dossier portant un
nom évocateur. Par exemple, copiez vos fichiers musicaux dans le dossier Musique.

5. Déconnectez le Bridge de votre ordinateur.

Conseil : vous pouvez supprimer tous les fichiers copiés sur le Bridge en effacant vos données
personnelles.

Barre systeme

La barre systéeme se trouve en bas de I'écran et elle comporte les boutons de démarrage rapide, par
exemple le bouton Retour et le bouton d'accueil. Vous pouvez ajouter jusqu'a deux boutons
supplémentaires dans cette barre pour démarrer rapidement des apps que vous utilisez souvent.

Pour ajouter un bouton de démarrage rapide pour une app, procédez comme suit

Sélectionnez le bouton d'accueil.

Sélectionnez I'app Parametres.

Sous Parametres, sélectionnez Barre systeme.

Sous Boutons de démarrage rapide, sélectionnez Attribuer I'application

Sélectionnez une app dans la liste pour lui attribuer un bouton de  démarrage rapide.
Sélectionnez le bouton d'accueil.

Votre nouveau bouton de démarrage rapide est ajouté a la barre systéme.

o0k wbdE

Pour supprimer un bouton de démarrage rapide, procédez comme suit :

1. Sélectionnez le bouton d'accueil.

Sélectionnez l'app Parametres.

Sous Parametres, sélectionnez Barre systeme .

Sous Boutons de démarrage rapide, appuyez longtemps sur le bouton a supprimer.

Dans la fenétre contextuelle qui apparait, sélectionnez  OK pour supprimer le bouton de
démarrage rapide.

6. Sélectionnez le bouton d'accueil.

a bk wnN
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Le bouton de démarrage rapide est supprimé de la barre systeme.

Mettre a jour le logiciel

Le propriétaire de TomTom Bridge publiera régulierement de nouvelles mises a jour logicielles.

Conseil : lorsqu'une mise a jour logicielle est disponible, une notification apparait dans la barre
de notification. Sélectionnez le coin inférieur droit de I'écran de I'appareil pour ouvrir la zone
Notification.

Lorsque vous avez acces a une connexion Wifi, vous pouvez mettre a jour le logiciel a I'aide de I'app
Mise a jour logicielle

Remarque : les mises a jour logicielles peuvent uniquement étre téléchargées via une connexion
Wifi.

Pour mettre a jour le logiciel de I'appareil, procédez comme suit

1. Sélectionnez le bouton d'accueil.
2. Sélectionnez I'app Paramétres.
3. Sous Sans fil et réseaux, sélectionnez Wifi .
Sélectionnez un réseau Wifi et connectez -vous.
4. Sélectionnez le bouton d'accueil.
5. Sélectionnez I'app Mise a jour logicielle
Votre appareil télécharge et installe automatiguement la mise a jour logicielle.

Remarque : vous devrez peut-étre redémarrer I'appareil pour installer la mise a jour logicielle.

Envoyer des informations a TomTom

Lorsque vous démarrez le TomTom Bridge pour la premiére fois ou que vous réinitialisez le TomTom
Bridge, TomTom vous informe de | a fagon dont vos informations sont utilisées. Ces informations
incluent votre emplacement, votre maniére d'utiliser les services et les informations que vous
saisissez. Nous étudions votre utilisation de I'appareil afin de nous améliorer en continu.

Rendez-vous sur I'app Vos informations dans le menu Toutes les apps pour en savoir plus sur
I'utilisation que TomTom fait de vos informations.

Si vous pensez que les informations vous concernant ne sont pas utilisées aux fins pour lesquelles
vous les aviez fournies a TomTom, contactez-nous par le biais du site tomtom.com/support .

Vous trouverez des informations & jour et plus détaillées sur la page tomtom.com/privacy .

Suppression des données personnelles

Le TomTom Bridge stocke vos données personnelles lorsque vous utilisez les apps installées sur
I'appareil. Toutes les photos et musiques que vous avez transférées sur l'appareil font également
partie d es données personnelles.

Si vous avez fini d'utiliser I'appareil, il est judicieux d'effacer vos données personnelles avant de le
rendre a son propriétaire.

Pour effacer vos données personnelles, procédez comme suit :

Remarque : les mises a jour logicielle s peuvent uniqguement étre téléchargées via une connexion
Wifi.
1. Sivous utilisez une carte mémoire personnelle, sortez -la de son emplacement.
2. Sélectionnez I'app Paramétres.
3. Sélectionnez Sauvegarder et réinitialiser
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4. Sélectionnez Effacer les données personnelles .
5. Sélectionnez Effacer, puis de nouveau Effacer.
Votre appareil s'éteint automatiquement et efface vos données personnelles.

Effectuer une capture d'écran

Si vous avez besoin de prendre une photo de I'écran du TomTom Bridge, par exemple pour montrer
au propriétaire une erreur, procédez comme suit

1. Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé jusqu'a ce que le menu contextuel s'affiche.
2. Sélectionnez Capture d'écran dans le menu contextuel.
Une capture d'écran de I'écran derriére le menu contextuel est prise.

Conseil : ouvrez l'app Galerie sur votre Bridge pour afficher les captures d'écran effectuées.

3. Connectez votre Bridge a votre ordinateur et transférez les captures d'écran.
Les captures d'écran se trouvent dans le dossier Images du stockage interne du Bridge.
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Langue

La langue utilisée sur le TomTom Bridge est également utilisée dans les apps installées sur
I'appareil.

Pour modifier la langue de I'appareil, procédez comme suit
1. Sélectionnez le bouton d'accueil.
2. Sélectionnez I'app Paramétres.
3. Sélectionnez Langue et saisie , puis Langue.
4. Sélectionnez la langue souhaitée, puis OK.
La langue de votre appareil change.
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Installer dans votre véhicule

Utilisez uniqguement la fixation et le support four nis pour installer le TomTom Bridge dans votre
véhicule.
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Recharger le TomTom Bridge

La batterie du TomTom Bridge se recharge lorsque vous installez I'appareil dans sa fixation et que
celle-ci est alimentée. Vous pouvez également utiliser un chargeur secteur USB.

Vous recevez un avertissement lorsque le niveau de batterie est faible ou critique. Lorsque le
niveau de batterie est faible ou critique, la connexion a Internet est interrompue. Lorsque la
batterie est vide, I'appareil se met en veille.

Remarque : le chargement de votre TomTom Bridge par I'entremise d'un ordinateur est déco n-
seillé. La tension de sortie des ports USB des ordinateurs varie selon les fabricants.
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Le TomTom Bridge ne démarre pas

Dans de rares cas, il est possible que le TomTom Bridge ne démarre pas correctement ou ne
réponde pas.

Avant tout, vérifiez que la batterie est chargée. Pour recharger la batterie, branchez votre appareil
a une source d'alimentation ou installez -le dans son support. Le chargement complet de votre
batterie peut prendre jusqu'a trois heures.

Si cette opération ne résout pas le probleme, réinitialisez I'appareil. Pour ce faire, maintenez le
bouton marche/arrét enfoncé jusqu'a ce que l'appareil redémarre.
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Entretenir votre Bridge

Il est important de prendre soi n de votre appareil :

A N'ouvrez pas la coque arriére de votre appareil quelles que soient les circonstances. Cela peut
étre dangereux et annulerait la garantie.

A Essuyez ou s®chez | "' ®cran de votre appareil avec un
nettoyage.

23



Obtenir de 'aide

Pour obtenir de I'aide supplémentaire, rendez -vous surtomtom.com/support .

Pour obtenir davantage d'informations sur la garantie et la confidentialité, rendez  -vous sur
tomtom.com/legal .

24


http://www.tomtom.com/
http://www.tomtom.com/legal

App Navigation TomTom



Bienvenue dans la navigation avec
TomTom

Cette section expliqgue comment utiliser I'app Navigation TomTom.

Important : pour les autres parameétres et les instructions d'utilisation du TomTom B ridge, et pour
les instructions sur d'autres apps installées sur le TomTom Bridge, reportez -vous a la documentation
utilisateur correspondante.

L'app de navigation est installée sur I'appareil, soit en tant qu'app a ouvrir, soit en tant que widget
logiciel sur I'écran principal. Le widget dispose de fonctionnalités limitées, par exemple vous pouvez
afficher votre parcours et les instructions correspondantes sur le widget, mais ne pouvez pas
planifier de parcours.

Sélectionnez le widget pour ouvrir I'app de navigation compléte et utiliser toutes les fonctions de
navigation.

Pour plus d'informations sur les données disponibles dans l'app de navigation, consultez les chapitres
suivants :

A Services TomTom
Eléments a I'écran
Utiliser les mouvements
Menu principal

v v >
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A propos des services TomTom

Les services TomTom vous fournissent des informations en temps réel sur le trafic et les radars ou
les zones de danger sur votre parcours. Pour vous aider a éviter les retards dus au trafic et a arriver
a destination plus rapidement, vous pouvez utiliser les services TomTom, y compris pour vos
parcours quotidie ns.

Pour obtenir les services TomTom sur votre TomTom Bridge, connectez votre TomTom Bridge a un
réseau.

Remarque : les services TomTom ne sont pas disponibles dans tous les pays ou régions et tous les
services ne sont pas disponibles selon les pays et les régions. Pour plus d'informations sur les
services disponibles dans chaque région, rendez-vous surtomtom.com/services .
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Réception GPS

Au premier démarrage de |'app de navigation, celle -ci aura peut -étre besoin de quelques minutes
pour trouver votre position GPS et pour afficher votre position actuelle sur la carte. Assurez  -vous
que la fonction GPS est activée sur votre appare il.

Conseil : les paramétres GPS se trouvent dans I'app Paramétres de l'appareil.

Dans des secteurs ou la réception GPS n'est pas possible, comme dans les tunnels, votre position
peut ne pas étre précise.

Important : I'app de navigation ne peut pas vous do nner des instructions de parcours tant qu'elle ne
recoit pas de données de localisation.

Certains appareils doivent disposer d'une connexion de données pour obtenir une position GPS.

Si votre appareil ne recoit pas de signaux GPS, I'app de navigation utili se les informations de
positionnement des réseaux Wifi ou des antennes-relais de téléphonie mobile. Ces informations vous
permettent de planifier votre parcours et de déterminer votre position approximative.
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Ecran de I'app Navigation TomTom

Mode carte

Le mode carte s'affiche lorsqu'aucun parcours n'est planifié. Votre emplacement réel s'affiche dés
gue votre Bridge a trouvé votre position GPS.

Vous pouvez utiliser le mode carte afin de I'explorer de la méme maniére que vous consultez une
carte routiére tra ditionnelle sur papier. Vous pouvez déplacer la carte a I'aide de mouvements et
zoomer en utilisant les boutons de zoom.

Important : tous les éléments de la carte sont interactifs, y compris le parcours et les symboles de
carte. Essayez de sélectionner un élément et observez le résultat !

Conseil : pour ouvrir un menu contextuel pour un élément sur la carte, par exemple un parcours
ou un point d'intérét, sélectionnez I'élément. Pour sélectionner un emplacement sur la carte,
sélectionnez-le et restez appuyé jusqu'a ce qu'un menu contextuel s'ouvre.

La carte affiche votre position actuelle et de nombreux autres emplacements, tels que les
emplacements présents dans Mes destinations.

Si vous n'avez pas plaiifié de parcours, un zoom arriére est effectué sur la carte pour afficher la
zone aux alentours de votre emplacement.
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Si vous avez planifié un parcours, I'ensemble de celui -ci est affiché sur la carte. Vous pouvez ajouter
des arréts a votre parcours directement a partir de la carte. Lorsque vous voulez commencer a
naviguer, le mode guidage s'affiche.

Wormer

Umuiflen i

Bloem

Haarlem
idvoort

Heefnstede

1. Bouton Précédent. Ce bouton ramene la carte & un apercu de I'ensembl e de votre parcours ou,
si aucun parcours n'est planifié, déplace la carte pour centrer votre position actuelle.

2. Bouton d'affichage Sélectionnez le bouton d'affichage pour passer du mode carte au mode
guidage et inversement. Lorsque vous étes en mode carte, si vous conduisez, la petite fleche
tourne pour indiquer votre direction actuelle, avec le nord en haut.

3. Boutons de zoom. Sélectionnez les boutons de zoom pour effectuer un zoom avant ou arriéere.

4. Position actuelle. Ce symbole indique votre position actuelle. Sélectionnez -le pour ajouter votre
position & Mes destinations ou pour effectuer une recherche a proximité.

Remarque : si votre Bridge ne trouve pas votre emplacement a l'aide du GPS ou d'une autre
méthode, le symbole est grisé.

5. Emplacement sélectionné. Appuyez et maintenez enfoncé pour sélectionner un emplacement
sur la carte. Sélectionnez le bouton du menu contextuel pour afficher des options pour I'e m-
placement ou sélectionnez le bouton Aller pour planifier un parcour s jusqu'a I'emplacement.

6. Bouton du menu principal. Sélectionnez ce bouton pour ouvrir le menu principal.

7. Icbnes de carte. Des icones sont utilisées sur la carte pour indiquer votre destination et les lieux
enregistrés :

A Votre destination.
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A Votre domicile. Vous pouvez définir votre domicile dans Mes destinations.
A Un arrét sur votre parcours.
A Un emplacement enregistré dans Mes destinations.

Sélectionnez un symbole de carte pour ouvrir le menu contextuel, puis sélectionnez le bouton
de menu pour afficher une liste des actions possibles.

8. Informations trafic. Sélectionnez l'incident de la circulation pour afficher des informations sur
les retards liés au trafic .

Remarque : les informations trafic sont uniquement disponibles si votre TomTom Bridge
dispose du service TomTom Traffic.

9. Votre parcours, si vous avez planifié un parcours . Sélectionnez le parcours pour l'effacer, en
modifier le type, ajouter un arrét ou en sauvegarder les modifications.

10. Radars sur votre parcours. Sélectionnez un radar pour afficher des informations le concernant.

11. Barre de parcours. La barre de parcours s'affiche une fois que vous avez planifié un parcours.

Le mode guidage

Le mode guidage est utilisé pour vous guider jusqu'a destination en suivant le parcours. Le mode
guidage s'affiche lorsque vous commencez a conduire. Votre position actuelle apparait, ainsi que les
détails le long de votre parcours, y compris les batiments en 3D dans certaines villes.

Le mode guidage est normalement en 3D. Pour afficher une carte 2D avec la carte se déplagant en
fonction de votre direction, modifiez les paramétres 2D et 3D par défaut.

Conseil : lorsque vous avez planifié un parcours et que le mode gu idage en 3D est affiché,
sélectionnez le bouton de changement d'affichage pour passer au mode carte et utiliser les
fonctionnalités interactives.
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Lorsque I'app de navigation démarre apres avoir été désactivée et qu'un parcours é tait planifié, le
mode carte s'affiche avec le parcours planifié.

Amstelsti:

1. Bouton d'affichage Sélectionnez le bouton d'affichage pour passer du mode carte au mode
guidage et inversement.

2. Boutons de zoom. Sélectionnez les boutons de zoom pour effectuer un zoom avant ou arriére.

Conseil : sur la plupart des appareils, vous pouvez également pincer pour effectuer des zooms
avant et arriere.

3. Volet d'instructions. Ce volet fournit les informations suivantes
A Ladirection d e votre prochain changement de direction ;
A Ladistance jusqu'au prochain changement de direction ;
A Le nom de la prochaine route sur votre parcours ;
A Guidage sur voie a certaines intersections.

4. Icbnes de parcours. Des icones sontutilisées sur votre parcours pour indiquer I'emplacement de
départ, vos arréts et votre destination.

5. Bouton du menu principal. Sélectionnez ce bouton pour afficher le menu principal.
6. Volet de vitesse. Ce volet fournit les informations suivantes
A Lalimitation de vitesse a votre emplacement ;

A Votre vitesse actuelle. Si vous dépassez la limitation de vitesse de plus de 5 km/h ou 3 mph,
le volet de vitesse devient rouge. Si vous dépassez la limitation de vitesse de moins de
5 km/h ou 3 mph, le volet de vitesse devient orange.

A Le nom de la rue dans laquelle vous vous trouvez.
7. Position actuelle. Cette icbne indique votre position actuelle.
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Remarque : si votre Bridge ne trouve pas votre emplacement a l'aide du GPS ou d'une autre
méthode, le symbole est gris é.

8. Barre de parcours. La barre de parcours s'affiche une fois que vous avez planifié un parcours.

La barre de parcours

La barre de parcours s'affiche une fois que vous avez planifié un parcours. En haut se trouve le volet
Informations sur l'arrivée et en -dessous, une barre avec des symboles.

Important : pour afficher une barre de parcours plus large avec des informations supplémentaires
sur le parcours, modifiez le réglage Informations de parcours.

Remarque : la distance restante affichée dans la barre de parcours dépend de la longueur totale
de votre trajet.

Le volet Informations d'arrivée fournit les informations suivantes

2 3 . 2 4 A L'heure d'arrivée a destination estimée ;

r A Ladurée du parcours jusqu'a destination a partir de votre position
5 4 min actuelle ;

A Un bouton de parking a c6té du drapeau représentan t la destination,
si un parking est disponible a proximité de votre destination.

Conseil : si votre destination se trouve dans un autre fuseau
horaire, un signe plus (+) ou moins (-) s'affiche et le décalage
horaire est indiqué en heures et en demi -heures dans le volet
Informations sur l'arrivée . L'heure d'arrivée estimée est exprimée
selon I'heure locale a destination.

Si desarréts sont prévus sur votre parcours, sélectionnez ce volet pour
passer desinformations du prochain arrét aux informations de la
destination finale.

Vous pouvezchoisir les informations affichées dans le volet Informations
sur l'arrivée.

Statut du service Traffic - votre Bridge ne recoit pas d'informations
trafic, un symbole de trafic avec une croix apparait sous le volet
Informations sur l'arrivée.

Des symboles dans la barre fournissent les informations suivantes :

Les deux prochainsarréts sur votre parcours ;

Les stations service directement sur votre parcours

TomTom Traffic, y compris les fortes pluies ou la neige ;

TomTom Radarset Zones de danger.

Les aires de repos directement sur votre parcours.

Vous pouvez choisir les informations affichées sur votre parcours.

Les symboles sont indiqués dans leur ordre d'apparition sur votre
parcours. Pour les incidents de la circula tion, le symbole de chaque
incident alterne entre le type d'incident et le retard en minutes.
Sélectionnez un symbole pour afficher davantage d'informations sur un
arrét, un incident ou un radar. Si un symbole apparait sur un autre
symbole, la sélection de s symboles provoque un zoom avant sur la barre
de parcours et affiche chaque symbole séparément. Vous pouvez ensuite
sélectionner un symbole.

Le retard total lié aux embouteillages, a la météo et aux autres incidents
sur votre parcours, y compris les infor mations fournies par 1Q Routes, est
indiqué au-dessus des symboles.

Pour une liste compléte des types d'incidents, voir Incidents de la

v v > > >
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circulation .

Le bas de la barre de parcours représente votre position actuelle et
indique la distance qui vous sépare du prochain incident sur votre
parcours. De plus, vous pouvez choisir d'afficher I'heure actuelle si vous
activez le paramétre correspondant.

Remarque : pour optimiser la lisibilité de la barre de parcours, il se peut que certain s incidents
ne soient pas affichés. Ces incidents, toujours de faible importance, provoquent uniguement de
Iégers retards.

La barre de parcours affiche également des messages de statut, par exemple Recherche du
parcours le plus rapide ou Lecture de l'aperc u de parcours .

Distances et barre de parcours

La distance affichée sur la barre de parcours dépend de la longueur du parcours ou de la distance
restant a parcourir.

A Sila distance restante est supérieure & 50 km (31 miles), seuls les 50 prochains kilomeétres
(31 miles) sont affichés. L'icbne de destination ne s'affiche pas.

Conselil : faites défiler le parcours pour en voir la totalité.

A Sila distance restante est compr ise entre 10 km (6 miles) et 50 km (31 miles), la distance totale
est affichée. L'icone de destination apparait fixe en haut de la barre de parcours.

A Sila distance restante est inférieure @ 10 km (6 miles), la distance totale est affichée. L'icone
de destination se déplace vers le bas, vers le chevron, a mesure que vous approchez de votre
destination.

La moitié supérieure de la barre de parcours affiche une distance deux fois plus grande que la
moitié inférieure, comme l'llustrent les exemples suivants

A Une distance restante de 50 km sur la barre de parcours est divisée en deux : 34 km (21 miles)
dans la partie supérieure et 16 km (9 miles) dans la partie inférieure.

A Une distance restante de 10 km sur la barre de parcours est divisée en deux : 6,6 km (4 miles)
dans la partie supérieure et 3,3 km (2 miles) dans la partie inférieure.

La barre de parcours se met a jour régulierement pendant que vous conduisez.

Menu abrégé

Pour ouvrir le menu abrégé, sélectionnez le symbole de position actuelle ou le volet  de vitesse en
mode guidage.

Plusieurs solutions s'offrent alors a vous :

A Marquer un emplacement
Signaler un nouveau radar
Eviter une route bloquée

Afficher votre emplacement actuel ou vos latitude et longitude, si vous n'étes pas sur une route
nommeée.

> v >

Boutons de navigation

Enmode carte ou en mode guidage, sélectionnez le bouton du menu principal pour ouvrir celui  -ci.

Les boutons de navigation suivants sont disponibles dans le menu principal :
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Rechercher Sélectionnez ce bouton pour rechercher une adres se, un lieu ou un point
d'intérét, puis planifier un parcours jusqu'a cet emplacement.

.

Parcours actuel Sélectionnez ce bouton pour effacer ou modifier votre parcours planifié.

Signaler un radar Sélectionnez ce bouton pour signaler un radar.

"%

Commande vocale  Seélectionnez ce bouton pour démarrer la commande vocale.

Conseil : vous pouvez également prononcer la phrase d'activation pour
démarrer la commande vocale.

-

Mes destinations Sélectionnez ce bouton pour afficher vos adresses enregistrées

&)

Mes parcours Sélectionnez ce bouton pour afficher vos parcours enregistrés.

N

©

Parking Sélectionnez ce bouton pour rechercher des parkings.

©)
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Station service

Sélectionnez ce bouton pour rechercher des stations service.

Autres boutons

En mode carte ou en mode guidage, sélectionnez le bouton du menu principal pour ouvrir celui -ci.

Les boutons suivants sont disponibles dans le menu principal en plus des boutons de navigation :

Sélectionnez ce bouton pour ouvrir le me nu Parametres.

Sélectionnez ce bouton pour ouvrir le menu Aide. Le menu Aide comprend
une initiation rapide et des informations sur I'app de navigation.

Sélectionnez ce bouton pour retourner a I'écran précédent.

Sélectionnez ce bouton pour revenir au mode carte ou au mode guidage.

Cette icone indique que votre appareil est connecté aux services TomTom.

Cette icone indique que votre appareil n'est pas connecté aux services
TomTom.

08088686

Sélectionnez ce bouton pour désactiver les instructions vocales. Vous
n'entendrez plus les instructions vocales relatives a votre parcours, mais
vous continuerez & entendre les informations comme les infos trafic et les
sons d'avertissement.

Conseil : vous pouvez sélectionner les types d'instructions que vous
souhaitez entendre. Sélectionnez Voix dans le menu Parameétres et
sélectionnez les instructions que vous souhaitez entendre.

Sélectionnez ce bouton pour activer les instructions vocales.

e

Sélectionnez ce bouton pour réduire la luminosité de I'écran et afficher la
carte avec des couleurs sombres.

Lors de la conduite de nuit ou dans un tunnel sombre, il est moins
distrayant et plus facile pour le conducteur de voir I'écran si sa luminosité
est réduite.
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Conseil : votre appareil bascule automatiguement entre les couleurs
diurnes et les couleurs nocturnes en fonction de I'heure de la journée.
Pour désactiver cette fonction, sélectionnez Aspect dans le menu
Parametres et désactivez I'option Basculer automatiquement vers
couleurs nocturnes .

Sélectionnez ce bouton pour augmenter la luminosité de I'écran et afficher
© la carte avec des couleurs lumineuses.

Réglage du volume
En mode carte ou en mode guidage, sélectionnez le bouton du menu principal pour ouvrir celui -ci.

Sélectionnez et faites glisser le contréle du volume pour modifier le volume des instructions vocales
et des avertissements. Si les instructions vocales sont désactivées, le contrdle du volume modifiera
tout de méme le volume des avertissements.

:]ﬁ

Exécution en arriere -plan

L'app de navigation continue & s'exécuter lorsqu'elle est en arriere -plan, par exemple lo rsque vous
utilisez une autre app sur le TomTom Bridge.

Si I'app de navigation s'exécute en arriere -plan et que vous suivez un parcours planifié, les
instructions de conduite continuent & étre émises.

Modifier la taille du texte et des boutons

Vous pouvezmodifier la taille du texte et des boutons a I'écran, par exemple pour rendre le texte
plus lisible et les boutons plus faciles a utiliser.

Remarque : cette fonction est uniguement disponible sur les appareils dotés d'un écran de
6 pouces / 15 cm minimum.

Pour modifier la taille du texte et des boutons, sélectionnez le bouton  Paramétres dans le menu

principal, puis Aspect, et enfin Taille du texte et des boutons . Votre appareil doit redémarrer pour
gue les modifications prennent effet.
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Trafic

A propos Tom Tom Traffic

TomTom Traffic est un service exclusif de TomTom fournissant des informations trafic en temps
réel. Pour en savoir plus sur les services TomTom, rendez-vous surtomtom.com/services .

Associé a |IQ Rates, TomTom Traffic vous permet de planifier le parcours optimum jusqu'a votre
destination en prenant en compte les derniéres informations trafic locales et la météo.

Votre app de navigation regoit régulierement des informations sur les changements des co nditions
de circulation. En cas d'embouteillages ou autres incidents sur votre parcours actuel, votre app vous
propose de planifier a nouveau votre parcours et d'éviter tout retard.

Le TomTom Bridge utilise une connexion permanente ou une connexion via smartphone pour se
connecter aux services TomTom.

Important : si vous utilisez votre smartphone pour vous connecter aux services TomTom et que vous
étes hors de la zone couverte par votre forfait data, des frais d'itinérance supplé mentaires peuvent
s'appliquer lorsque vous utilisez les services TomTom.

Remarque : les services TomTom ne sont pas disponibles dans tous les pays ou régions et tous les
services ne sont pas disponibles selon les pays et les régions. Pour plus d'informations sur les
services disponibles dans chaque région, rendez-vous surtomtom.com/services .

La barre de parcours

La barre de parcours s'affiche une fois que vous avez planifié un parcours. En haut se trouve le v olet
Informations sur l'arrivée et en -dessous, une barre avec des symboles.

Important : pour afficher une barre de parcours plus large avec des informations supplémentaires
sur le parcours, modifiez le réglage Informations de parcours.

Remarque : la distance restante affichée dans la barre de parcours dépend de la longueur totale
de votre trajet.
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Le volet Informations d'arrivée fournit les informations suivantes

2 3 . 24 A L'heure d'arrivée a destination estimée ;
r A Ladurée du parcours jusqu'a destination a partir de votre position

5 4 min actuelle ;

A Un bouton de parking a c6té du drapeau représentant la destination,
si un parking est disponible a proximité de votre destination.

Conseil : si votre destination se trouve dans un autre fuseau
horaire, un signe plus (+) ou moins (-) s'affiche et le décalage
horaire est indiqué en heures et en demi-heures dans le volet
Informations sur l'arrivée . L'heure d'arrivée estimée est exprimée
selon I'heure locale a destination.

Si desarréts sont prévus sur votre parcours, sélectionne z ce volet pour
passer des informations du prochain arrét aux informations de la
destination finale.

Vous pouvezchoisir les informations affichées dans le volet Informations
sur l'arrivée.

Statut du service Traffic - votre Brid ge ne recoit pas d'informations
trafic, un symbole de trafic avec une croix apparait sous le volet
Informations sur l'arrivée.

Des symboles dans la barre fournissent les informations suivantes :
A Les deux prochainsarréts sur votre parcours ;

Les stations service directement sur votre parcours

TomTom Traffic, y compris les fortes pluies ou la neige ;
TomTom Radarset Zones de danger.

Les aires de repos directement sur votre parcours.

Vous pouvez choisir les informations affichées sur votre parcours.

Les symboles sont indiqués dans leur ordre d'apparition sur votre
parcours. Pour les incidents de la circulation, le symb ole de chaque
incident alterne entre le type d'incident et le retard en minutes.
Sélectionnez un symbole pour afficher davantage d'informations sur un
arrét, un incident ou un radar. Si un symbole apparait sur un autre
symbole, la sélection des symboles provoque un zoom avant sur la barre
de parcours et affiche chaque symbole séparément. Vous pouvez ensuite
sélectionner un symbole.

Le retard total lié aux embouteillages, a la météo et aux autres incidents
sur votre parcours, y compris les informations fourn ies par IQ Routes, est
indiqué au-dessus des symboles.

Pour une liste compléte des types d'incidents, voir Incidents de la
circulation .

> > > > >

Le bas de la barre de parcours représente votre position actuelle et
indique la distance qui vous sépare du prochain incident sur votre
parcours. De plus, vous pouvez choisir d'afficher I'heure actuelle si vous
activez le parameétre correspondant.

Remarque : pour optimiser la lisibilité de la barre de parcours, il se peut que certains incidents
ne soient pas affichés. Ces incidents, toujours de faible importance, provoquent uniqguement de
Iégers retards.

La barre de parcours affiche également des messages de statut, par exemple Recherche du
parcours le plus rapide ou Lecture de l'apercu de parcours
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Consulter le trafic sur la carte

Les incidents de la circulation sont indiqués sur la carte. Si plusieurs incidents de la circulation se
chevauchent, celui ayant la priorité la plus élevée apparait. Par exemple, une route barrée est
prioritaire sur des travaux ou une voie fermée.

Conseil : sélectionnez un incident sur la carte pour obtenir des informations détaillées.

Hee

Wormer

Bloemendaal

Haarlem
idvoort

Q Heemstede

1. Incident de la circulation qui concerne votre parcours dans votre sens de déplacement.

Un symbole ou un nombre au début de l'incident indique le type d'incident dont il s'agit ou le
retard en minut es, par exemple 5 minutes.

La couleur de l'incident indique la vitesse du trafic par rapport a la vitesse maximale autorisée a
cet emplacement, le rouge représentant la vitesse la plus faible. Les hachures surlese m-
bouteillages sont également animées et indiquent la vitesse du trafic, le cas échéant.

Pour une liste compléte des types d'incidents, voir Incidents de la circulation .

Conseil : les icones liées a la météo s'affichent sur la carte en cas de mauvais temps, comme
de fortes pluies ou de la neige.

2. Incident de la circulation sur votre parcours mais dans le sens opposé.
3. Incidents de la circulation sur des routes non visibles a votre niveau de zoom actuel.

Consulter le trafic sur votre parcours

Les informations concernant les incidents de la circulation sur votre parcours apparaissent dans la
barre de parcours sur la droite de la carte.

La barre de parcours vous informe des retards de circulation lorsque vous conduisez, a l'aide de
symboles vous permettant de savoir ou se trouve chaque incident de la circulation sur votre
parcours.

Remarque : si votre Bridge ne regoit pas d'informations trafic, un symbole de trafic avec une
croix apparait sous le volet Informations sur l'arrivée.
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Remarque : pour optimiser la lisibilité de la barre de parcours, il se peut que certains incidents
ne soient pas affichés. Ces incidents, toujours de faible importance, provoquent uniguement de
légers retards.

Pour obtenir davantage d'informations sur un inciden t, sélectionnez un incident dans la barre de
parcours. La carte s'ouvre, centrée sur l'incident, et une fenétre contextuelle s'affiche pour donner
des informations détaillées sur l'incident de la circulation.

Ces informations incluent :

A Le type d'incident de la circulation : général, accident, travaux, voie fermée ou météo (fortes
pluies ou neige, par exemple).

A La sévérité de l'incident : ralentissement, trafic en accordéon ou embouteillage.

A Leretard.

A Lalongueur de lincident.

Pour une liste compléte des types d'incidents, voir Incidents de la circulation .

Sélectionnez le bouton Précédent pour revenir au mode guidage.

Incidents de la circulation

Les incidents de la circulation et les avertissements s'affichent en mode carte et dans la barre de
parcours. Les symboles affichés dans un cercle indiquent les incidents de la circulation. L'app vérifie
si un parcours plus rapide est disponible et votre parcours est replanifié de facon a éviter les
incidents de la circulation.

Symboles des incidents de la circulation :

@ Vent
@ Pluie
e Brouillard
e Neige
@ Verglas

Embouteillage

Trafic en accordéon
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Ralentissement

Accident inconnu

Incident inconnu

Travaux

Voie fermée

Route barrée

Guidage avancé sur changement de voie

Remarque : le guidage sur changement de voie est disponible uniquement pour certains
embranchements ou dans certains pays.

Le guidage avancé sur changement devoie vous aide a vous préparer aux sorties d'autoroute et aux
intersections en affichant la voie de circulation a emprunter en fonction de votre parcours.

A l'approche d'une sortie ou d'un embranchement, la voie & emprunter s'affiche a I'écran et dans le
volet d'instructions.

o

(1] 55 mpn NoRTH Everett Tpke'

Conseil : pour fermer I'image de voie, touchez I'écran ou appuyez sur le bouton Précédent.

Pour désactiver les images de voie, sélectionnez le bouton Parameétres dans le menu principal, puis
sélectionnez Aspect. Désactivez le paramétre Afficher un apercu des sorties d'autoroute
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Limitations de vitesse en fonction de I'heure

Certaines limitations de vitesse changent en fonction de I'heure. Par exemple, la limitati  on de
vitesse a proximité des écoles est susceptible de descendre a 40 km/h ou 25 mph le matin entre 8h
et 9h et I'aprés -midi entre 15h et 16h. Lorsque cela est possible, la limitation de vitesse affichée
dans le volet de vitesse change pour s'adapter a I' évolution de ces limitations de vitesse.

Certaines limitations de vitesse changent en fonction des conditions de circulation. Par exemple, la
limitation de vitesse diminuera si le trafic est dense ou si les conditions météorologiques sont
mauvaises. Ces limitations de vitesse variables ne sont pas affichées dans le volet de vitesse. La
vitesse indiquée dans le volet de vitesse est la limitation de vitesse maximale autorisée dans de
bonnes conditions de circulation.

Important : la limitation de vitesse indiq uée dans le volet de vitesse n'est qu'une indication. Vous
devez toujours respecter la limitation de vitesse réelle de la route sur laquelle vous vous trouvez en
fonction des conditions.
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Définir votre type de véhicule

A propos de Mon véhicule

Remarque : la planification de parcours pour un type de véhicule spécifique est disponible
uniquement lorsqu'une carte pour poids lourd est installée. Si aucune carte pour poids lourd n'est
installée, un parcours automobile est planifié.

Mon véhicule Les produits TomTom pour camping-car et caravane vous permettent de choisir le type
de véhicule que vous utilisez afin d'adapter le parcours planifié par votre appareil a votre véhicule.

Chaque type de véhicule est associé a des parameétres réglables de dimensions, de poids et de
vitesse maximum. Les parcours planifiés par votre appareil évitent les restrictions pour le type de
véhicule sélectionné et tiennent compte des paramétres propres au véhicule. La liste suivante vous
donne quelques exemples de restrictions de parcours :

A Un parcours calculé pour une camionnette peut étre différent de celui calculé pour une voiture
en raison de restrictions de poids ou de hauteur.

A Un poids lourd peut étre autorisé & emprunter uniquement certaines routes dans u ne ville.

A Un parcours planifié pour un véhicule large, par exemple un véhicule de type Bus, Poids lourd
ou Autre, privilégie les grands axes routiers, part du principe que votre vitesse moyenne est plus
lente et évite également les virages serrés.

Importan t : vous devez rester attentif a tous les panneaux de signalisation, en particulier ceux qui
concernent le poids et les dimensions de votre véhicule. Nous ne pouvons pas vous garantir que vous
n'en croiserez jamais sur votre parcours. Ignorer de telles res trictions peut s'avérer dangereux et
illégal.

Définir votre type de véhicule
1. Sélectionnez Parameétres dans le menu principal, puis Mon véhicule .

8

L'écran Mon véhicule apparait.
2. Sélectionnez Type de véhicule , puis choisissez votre type de véhicule dans la | iste proposée.

L'écran Mon véhicule s'affiche, ainsi que les parametres correspondant au type de véhicule
sélectionné.

My Vehicle
Vehicle type
Length / Width / Height (m) 18.75 2.55 4.00

Weight / Max. axle weight (t) 30.00 10.00

Maximum speed (km/h)

HAZMAT No hazardous materials




3. Sélectionnez chaque parameétre et saisissez la valeur adéquate pour votre type de véhicule. Si
un parametre ne constitue par une restriction, par exemple la  vitesse maximum , vous pouvez
le définir sur zéro.

Conseil : pour les véhicules de type Bus ou Poids lourd, les dimensions, le poids et la vitesse
maximum sont prédéfinis. Ajustez les paramétres de facon a ce qu'ils correspondent
réellement a votre véhicule.

Important : les parametres définis sur zéro ne seront pas utilisés pour déterminer lesr e-
strictions lors de la planification d'un parcours.

4. Sivotre véhicule est un poids lourds transportant des matiéres dangereuses, sélectionnez
Matiéres dangereuses, puis le type de matiére dangereuse transporté.

5. Revenez en mode carte et planifiez un parcours .
Un parcours évitant les restrictions qui s'appliquent a votre véhicule vous est proposé.

Vous pouvezrechercher un parcours alternatif ou modifier le type de parcours  pour tous les types
de véhicules, en prenant en compte les paramétres propres au véhicule.

Afficher les res trictions de parcours

Si votre type de véhicule est défini sur Poids lourd ou Bus, les restrictions de parcours s'affichent en
mode guidage pendant que vous roulez, et en mode carte lorsqu'un parcours est planifié. En mode
carte, effectuez un zoom avant pour afficher les routes a circulation réglementée.

Ces routes apparaissent en couleur. Si le parcours que vous avez planifié inclut une route a
circulation réglementée, la section faisant I'objet d'une  restriction apparait en pointillés.

Important : vous devez rester attentif & tous les panneaux de signalisation, en particulier ceux qui
concernent le poids et les dimensions de votre véhicule. Nous ne pouvons pas vous garantir que vous
n'en croiserez jamais sur votre parcours. Ignorer de telles restrictions peut s'avérer dangereux et
illégal.
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